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Vazeni zakaznici,

dékujeme, Ze jste se rozhodli zakoupit vyrobek na$i spole¢nosti a véfime, Zze s nim budete spokojeni
po celou dobu jeho uzivani. Diky velmi peclivému vybéru materiald, nejmoderné;jsi vyrobni technologii
a peclivé praci nasich pracovniki dosahuji nase lGzka parametrli, které zaruéuji vysokou kvalitu,
spolehlivost a trvalou uzitnou hodnotu.
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1 Uvod

Polohovatelné IUzko Eleganza Smart Junior je uréeno pro hospitalizaci détskych pacientl ve véku 4 —
15 let s minimalni vy$kou 90 cm, na standardnich lGzkovych oddélenich nemocnic a na oddélenich
pro dlouhodobou péci. Umisténi na oddélenich intenzivni péfe vyrobce nevyluCuje, ale pfipada v
Uvahu pouze na zakladé zodpovédné volby poskytovatele zdravotni péce.

* L0zko je vyrobeno v souladu s evropskou smérnici 93/42 EEC a 2011/65/EU.
* Vyrobce pracuje podle certifikovaného systému Fizeni jakosti dle norem EN ISO 9001, EN ISO
13485 a EN ISO 14001

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény v obsahu tohoto navodu na pouziti, které souvisi s technickymi
Upravami vyrobku. Z tohoto divodu mlZze v nékterych detailech obsah tohoto navodu vykazovat
odchylky od aktualniho provedeni vyrobku.

Varianta bez nastaveni Trendelenburgovy polohy neni uréena pro pouziti na oddélenich,
kde diagnézy pacienttd indikuji nutnost nastaveni protiSokovych podminek
(Trendelenburgovy polohy). S timto faktem musi byt seznamen personal, ktery ltizko
pouziva.

Veskeré ukony a obsluha lizka musi byt provadény v souladu s navodem! Jakékoliv jiné
ukony, které jsou v rozporu s navodem na pouziti nebo s uc¢elem pouziti lizka jsou
provadény na vlastni riziko a vyrobce neodpovida za pfipadné vzniklé Skody.

f Pred pocatkem manipulace s lizkem je nutné se podrobné seznamit s timto navodem.

Proto je dulezité, aby navod byl po celou dobu zZivotnosti [izka dostupny pro uzivatele!

UPOZORNENI:
* Vyrobce neru€i za Skody, poranéni, urazy nebo nehody, které vznikly na zakladé nepozorné,
nespravné, nedbalé nebo chybné obsluhy.

+ Zaskoleni obsluhy lGzka provede vyrobce, prodejce nebo vyskolena osoba.

*  Bezpecnostni pokyny pro provoz lGzka a pokyny tykajici se obsluhy Iizka musi byt strikiné
dodrZovany.

* Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény v obsahu tohoto navodu na pouZiti, které souvisi s
technickymi Upravami vyrobku. Z tohoto divodu muze v nékterych detailech obsah tohoto navodu
vykazovat odchylky od aktualniho provedeni vyrobku.
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1.1 Zpusob dodavky

LuZko je dodavano bud kompletné smontované nebo s demontovanymi cely. V pfipadé druhého
zplsobu je pfed pouzitim tfeba namontovat tyto ¢asti k 10Zku zpisobem uvedenym v kapitole 12. Dle
dodaciho listu musi byt na misté provedena kontrola kompletnosti celé dodavky. Eventualni zavady
nebo poskozeni musi byt okamzité oznameny dopravci a dodavateli pisemnou formou pfi prevzeti
zakazky.

PFi pojezdu s luzkem, béhem nakladky a vykladky, je nutné dbat na to, aby lGZko bylo odbrzdéné (viz
kapitola Centralni ovladani kole¢ek). Kolecka luzka jsou uréena k pouziti ve vnitfnim prostfedi a k
jizdé po rovnych, hladkych a Cistych podlahach (keramicka dlazba, linoleum, lité podlahy apod.). P¥i
jizdé s lizkem po drsném, nerovném a znecisténém povrchu maze dojit k poSkozeni kolec¢ek.

2 Bezpecénostni pokyny

VAROVANI!
Luzko Eleganza 5 ma byt ponechano v nejnizsi poloze, neni-li pacient pod dohledem, aby bylo
snizeno riziko poranéni v disledku vypadnuti!

VAROVANI!
Postranice ltizka Eleganza 5 maji byt umistény v horni poloze, aby bylo snizeno riziko
nahodilého vyklouznuti nebo vykutaleni pacienta s matrace!

VAROVANI!
Nekompatibilni postranice a matrace mohou zpusobit nebezpeci zachyceni pacienta!

VAROVANI!
Nevhodna manipulace se sitovym privodem, napf. jeho zkroucenim, ustfizenim nebo jinym
mechanickym poskozenim je nebezpecna!

VAROVANI!
Pri vedeni kabell jinych pristroji prostorem ltzka Eleganza 5 ¢astmi tohoto zdravotnického
lizka se vyhnéte sevieni téchto kabeli!

VAROVANI!
Lizko Eleganza 5 nema byt pouzivano se zvedaky ltizka!

* Luzko je rozmérové upraveno tak, aby vyhovovalo vékové kategorii pacientdt 4 — 15 lets
minimalni vy8kou 90 cm. Neni urdeno pro pacienty starsi nebo mladsi.

* pfed pouzitim luzka je nutné se seznamit s navodem na pouziti a veSkerou obsluhu provadét
v souladu s nim.

¢ pfi provadéni udrzby a ocisty llzka v prostoru mezi podvozkem a loznou plochou musi byt
zablokovany funkce polohovani na sesterském ovladacim panelu

* luzko nesmi byt pouzivano, pokud byly zjistény zavady, které mohou poskodit pacienta, personal
Ci tfeti osobu, 1Gzko nebo okolni interiér

* pfed zacatkem pouzivani lizka je nutné nejdfive nabit zalohovou baterii (pokud je lGzko baterii
vybaveno, je dodavana jiz pfipojena ke zdroji); néktera nastaveni nelze bez pfipojené baterie
provadét.
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* lGzko smi obsluhovat pouze osoby, které svymi znalostmi nebo praktickymi zkuSenostmi poskytuji
zaruku bezproblémové manipulace s lGzkem

*+ obsluhujici personal je povinen seznamit pacienta leziciho na lGzku s ovladanim funkci, které jsou
uréeny pro pacienta; jedna se predevSim o manipulaci s ruénim ovladacem; dale je nezbytné
nutné seznamit pacienta s bezpec¢nostnimi pokyny (zalezi na stavu pacienta)

* uzivatel (provozovatel) je povinen se pred pouzitim pfesvédCit o funkénosti a bezporuchovém
stavu luzka

¢ ldzko smi byt pouzivano jen na rovnych a pevnych podlahach a za podminek uvedenych
v odstavci ,Podminky pouziti

¢ lGzko nesmi byt ani kratkodobé pretéZzovano, pokud je to vSak nezbytné nutné ve specifickych
situacich (nap¥. pfi reanimaci), musi byt jednotlivé dily lozné plochy v nejnizsi poloze

* je-lina ltzku pacient, musi byt kole¢ka zabrzdéna (s vyjimkou jizdy) - u nezabrzdéného ltzka
hrozi pfi vstavani nebo pfi opfeni se o lizko nebezpeci urazu

+ je-linaldzku pacient a luzko je pfevazeno, musi byt postranice zaaretovany v horni poloze.

+ vySkalozné plochy musi byt pfizplsobena vySce a stavu pacienta

* nalizko nesmi pfisedavat dal$i osoby

¢ pfimanipulaci s pohyblivymi dily je tfeba dbat na to, aby pfi pohybu nedoslo ke skfipnuti pacienta,
dal$ich osob nebo predmétd

* pokud je na lGzku umisténa hrazda nebo inflzni stojan, je tfeba pfi jizdé, zdvihu a naklapéni dbat
zvy3ené pozornosti na prostor v okoli hrazdy a infuzniho stojanu.

*  pfinaklonu ldzka do Trendelenburgovy polohy je nutné vénovat zvySenou pozornost vzdalenosti
mezi hrazdou (pokud je pouzita na lGzku) a zdi, pfedmétech zavéSenych na zdi a dal$ich okolnich
predmétech. Pri naklonu by mohlo dojit ke kolizi a poSkozeni okolnich pfedmétu.

* pfed ocistou &i udrzbou lizka musi byt pfivodni kabel vzdy odpojen od sité

* l0zko nesmi byt pouzivano v prostfedi s nebezpecim vybuchu, nebo za pfitomnosti hoflavych
anestetik

* pfiopravach llzka Ize pouzivat pouze originalni materialy a soucasti; pfi nahradé poskozenych
¢asti neoriginalnimi nebo nevhodnymi materialy a sou¢astmi neruci vyrobce za pfipadné vzniklé
Skody

¢ pfi provadéni udrzby a oCisty l0zka v prostoru mezi podvozkem a loznou plochou musi byt
zablokovany funkce polohovani na blokovacim panelu

* naldzku mohou byt pouzity pouze matrace a pfislusenstvi Linet; pfi pouziti nekompatibilnich
matraci maze dojit k chybné funkci postranic a k ohrozeni bezpe&nosti pacientu

* pfitransportu liZzka je tfeba zavésit sitovy kabel pomoci plastového hacku na €elo l0zka nebo jiné
bezpecné misto, aby se zamezilo prejeti kabelu a jeho posSkozeni

* sitovy kabel musi byt veden tak, aby nedoslo k jeho namotani okolo pohyblivych dilli nebo sevieni
mezi nimi; poSkozenim sitového kabelu vznika vazné nebezpedi urazu elektrickym proudem

* Minimalné jednou za mésic je tfeba provést kontrolu opotfebeni vSech pohyblivych €asti.

* V pfipadé vypadku elektrického proudu nebo nedostatecného napéti v siti je mozné nastavit
bezpecné polohy lozné plochy diky zalohové baterii (pokud je ji IGZko vybaveno) a mechanického
odblokovani zadového dilu (viz. kapitola 9).

* Podvozek Iizka neni uréeny pro ukladani a pfevazeni pfedmétu. V pfipadé umisténi pfedmétd na
podvozek a do prostoru pod loZznou plochou muize dojit pfi vySkovém nastaveni nebo naklonu
lozné plochy k poskozeni I0Zka nebo predméta.

* 'V pfipadé, ze pacient zUstava na luzku bez dozoru obsluhujiciho personalu, a zaroven jeho
zdravotni a mentalni stav mdze indikovat zvySené riziko padu nebo zaklinéni, nastavte loznou
Minimalizujete tak riziko padu a zranéni pacienta.

* Nemocniéni personal musi zvazit celkové nastaveni l0zka a uzamdceni vSech polohovacich funkci
IlZzka v zavislosti na zdravotnim a mentalnim stavu pacienta, a to zvlasté v pfipadech, kdy
pacient zUstava i kratkodobé bez dozoru personalu.

¢ Manualni polohovani ¢asti 1Gzka, které jsou ur€eny k elektronickému polohovani (napf. zadovy
dil) je zakazano. V opacném pfipadé hrozi poSkozeni a nefunkénost zadového motoru nebo
samovolny pad zadového dilu.
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3 Podminky pouziti

Luzko smi byt pouzivano ve vnitfnim prostredi, kde:
* rozsah teplot okoli je od + 10C do + 40TC
* rozsah relativni vihkosti je od 30% do 75%

*  rozsah atmosférického tlaku je od 700 hPa do 1060 hPa

A Jiné pouziti nez uvedené je nutné predem konzultovat s vyrobcem!

Lizko je uréeno pro pouziti v mistnostech pro lékafské Ucely. Elektroinstalace v mistnosti musi tedy
vyhovovat pfislusné technické normé stanovujici nutné podminky elektroinstalace. Pfesto ve
vyjimeénych pfipadech (boufe) se doporucuje odpoijit IGzko od sité.

4 Technické parametry

Tabulka €.1 — Technické parametry l(izka

Popis Hodnota

VnéjSi rozmeéry

lGzko s jednodilnymi sklopnymi postranicemi

189,7x92,1 cm

Doporuéeny rozmér matrace — standardni rozmér |.p. 170 x 80 cm
Max. vySka matrace 14 cm
Vyska lozné plochy 38,5-76cm
Zadovy dil — max. thel naklonu 70°
Stehenni dil — max. uhel naklonu 45°
Autoregrese (odsunuti) zadového dilu 11lcm
Trendelenburgova poloha / obracena Tr. poloha +16°/-16°
Vyska postranic nad loznou plochou (bez matrace) 36cm
Hmotnost /podle vybaveni/ cca 120 kg
Max. zatizeni lizka (v€etné matrace a pfisluSenstvi) 180 kg

Max. zatizeni hrazdy

DSU001GMR-0102_01



Tabulka €.2 — Elektrické parametry ltizka

Popis Hodnota

Napajeni: 230V, +/- 10%, 50-60 Hz,
Maximalni pfikon: max. 1,6 A; 370 VA

Kryti proti vniknuti vody a prachu: IP X4

Typ ochrany pfed elektrickym proudem: tfida |

Stupen ochrany pred Urazem elektrickym

pfilozna ¢ast typu B
proudem:

Rezim provozu elektromotoru: 10%, max. 2 minuty za 18 minut

Upozornéni:
Na prani zakaznika mohou byt dodana lUzZka, jejichz elektrické parametry odpovidaji standardim na
daném Uzemi (jiné hodnoty napéti, rizné typy sitovych zastréek).

vlivem vznikajiciho elektromagnetického pole. Aby bylo riziko nezadoucich
elektromagnetickych vlivi maximalné potlaceno, je lGzko vyrobeno v souladu s normou
CSN EN 60601-1-2. Pro pfedchazeni t&émto problémam je nutné uzivat IGzko v souladu
s timto navodem.

if Vzhledem k tomu, Ze pfistroj je napajen ze sité, mize dochazet k ruseni citlivych pfistrojl

DSU001GMR-0102_01
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5 Specifikace variant

Zakladni provedeni lizka
« Standardni rozméry lizka

Lozna plocha lizka
* Lozna plocha z kovovych segmentu

Postranice
* L0azko bez postranic
* Jednodilné sklopné postranice s ovladanim dole

Cela
* Luzko s plastovymi ¢ely design Eleganza 3

Kolecka
*  Tente Motion 150mm

Ovladaci prvky
* sestersky ovladaci panel (supervisory panel)
¢ ruéniovladag

Zalohova baterie ltizka
. je

DalSi zvlastni vybava a vliastnosti

* Dvojice drzak na mocové sacky (standardné neni IiZko vybaveno)
+ Listy pfisluSenstvi (standardné je 0Zko vybaveno)

DSU001GMR-0102_01
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6 Popis lizka

©oOoNOGOA~WNE

el e el
O U WNEREO

Nozni ¢elo lGzka

Sedaci dil lozné plochy (pevny)

Jednodilné sklopné postranice lakované

Hlavové ¢elo lUzka

Zadovy dil lozné plochy

Drzak pro hrazdu, infazni stojan nebo dalSi pfisluSenstvi

Ovladaci paka CPR (kardio-pulmonarni resuscitace) odblokovani zadového dilu
Stehenni dil lozné plochy

Podvozek ltzka

. Mechanismus odblokovani jednodilnych postranic

. Lytkovy dil lozné plochy

. Kole€ko Tente Motion 150mm

. Sloupova zdvihova jednotka

. Paka centralniho ovladani kolecek na obou stranach lizka
. Ochranné rohové kole¢ko 60 mm

. Sestersky ovladaci panel (supervisory panel)

DSU001GMR-0102_01
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Instalace a uvedeni ltzka do provozu

Odstrante obaly z IGzka a obalovy material ekologicky zlikvidujte.
Pokud jsou ltzka dodana v baleni po dvojicich (dvé Iizka nad sebou), opatrné odeberte horni
IGZko a polozte jej na podlahu. Tuto manipulaci je tfeba provadét minimalné ve dvou osobach!
Podle dodaciho listu pfekontrolujte kompletnost dodavky.
Peclivé piectéte navod na obsluhu a uschovejte jej pro dalSi pouZiti.
V pfipadé dodavky lizka s demontovanymi ¢ely (baleni po dvojicich lGZzek nad sebou) postupuijte
pfi instalaci podle kapitoly ,Cela lizka".
Pokud se teplota pfi pfepravé nebo skladovani lGzka li§i od provozni teploty, je nutné ponechat
I0zko minimalné 24 hodin bez pfipojeni k siti kvlli adaptaci na vnitfni teplotni podminky.
Pripojte IGzko k siti, v€etné jeho pfipojeni pro vyrovnani potencialu (viz podkapitola ,Pfipojeni pro
vyrovnani potencial(”) a dobijte zalohovou baterii (pokud je souéasti IGzka).
V pfipadé ltzka s kovovou loZznou plochou - na zadovy a lytkovy dil upevnéte kratké plastové
kryty, které slouzi k zakryti horni plochy sloupovych jednotek.
PrezkouSejte funk&nost:
nastavte jednotlivé dily lozné plochy do maximalni polohy, naklon a vySku lozné plochy do
maximalni a minimalni polohy
prekontrolujte bezchybnou funkci centralniho ovladani kole€ek, postranic
prekontrolujte v8echny funkce ruéniho ovladaCe, sesterského ovladaciho panelu

7.1 Pripojeni ltizka k siti

Sitovy kabel je pevnou soucasti llzka, takze pfipojeni lGzka spociva v zasunuti zastréky sitového
kabelu do zasuvky elektrického napéti. Sitovy kabel je opatfen standardné& transportnim hackem,
ktery umoznuje zavéSeni kabelu bud na ¢ela, postranice nebo jinou vyhovujici ¢ast IUZka pfi transportu
I0zka.

7.2 Pripojeni pro vyrovnani potenciall

Z davodu mozného umisténi pfistroj intravaskularné nebo
intrakardialné pfipojenych k pacientovi, je I0Zko vybaveno tzv.

mezi lizkem a témito pfistroji.

Zemnici kolik uréeny k tomuto Uc€elu se naléza pod hlavovym ¢elem luzka. Pozn.:
Umisténi zemniciho koliku je oznageno timto Stitkem:

DSU001GMR-0102_01
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7.3 Dobiti zalohové baterie

Luzko muze byt dodavano s pfipojenou zalohovou baterii. Pfed zacatkem pouzivani je tfeba baterii
dobit na dostate¢nou kapacitu pfipojenim ltzka do sité. Pribéh dobijeni a kapacita baterie je
indikovan na sesterském ovladacim panelu pomoci Zluté kontrolky.

Tabulka €.3 — Signalizace stavu baterie

Zluta kontrolka Stav baterie

Nesviti

Kapacita baterie je dostate¢na (dokonceno nabijeni
pred zaCatkem pouZzivani)

Kratce blika (kratce sviti, déle nesviti) (1,8 sec. cca)

Probiha dobijeni baterie — pokracovat v nabijeni, dokud
kontrolka nezhasne. V nouzovych pfipadech Ize baterii
pouzit jako zalozni zdroj energie.

Pokud kontrolka nepfestane blikat po 12 hodinach, nebo
prestane blikat, ale s I0zkem neni mozné polohovat je
baterie vadna, kontaktujte vyrobce)

Dlouze blika (déle sviti, kratce nesviti) (0.2 sec. Cca)

Nizké napéti v baterii — baterii nelze pouzit jako zalozni
zdroj ani kratkodobg, baterie je kompletné vybita nebo

vadna (pfi pfetrvavajici signalizaci tohoto typu je nutné

vyménit baterii — servisni zasah).

Sviti nepretrzité nékolik hodin (cca 10 hodin), pfestoze
je lbzko v siti

Absence nebo poruchovy stav baterie (baterie je
nespravné zapojena, je prerusené spojeni mezi
napajecim zdrojem a baterii, nebo jsou vadné pojistky
baterie), pfi této signalizaci kontaktujte servis vyrobce.

riziko destrukce baterie.

=> BB B P

jiskreni (od proudu €i ohné)!

Riziko poskozeni a destrukce baterie!

Pokud je baterie vadna mize dochazet k tuniku plynu, ktery muze ve
vyjimeénych pripadech deformovat bateriovy box a zdrojovy box.

V tomto pripadé musi byt ltizko ihned odstaveno do dobfre vétrané mistnosti bez

Bézna doba pro vyménu baterie je cca 2-3 roky, na nutnost vymény baterie
upozoriuje kontrolka na sesterském ovladacim panelu. Maximalné po 5 letech je
nutné baterii vyménit bez ohledu na okolnosti pouzivani; dalSim pouzivanim hrozi

Provoz pomoci akumulatoru by mél byt pouzivan pouze pri vypadku elektrické
energie nebo pfitransportu pacienta. Dlouhodobé odpojeni lizka od sité snizuje
Zivotnost akumulatoru ltizka. Pri Gplném vybiti baterie je nutné nabijet baterii cca 12
hod — kontrolujte pribéh nabijeni na ovladacim panelu pomoci zluté kontrolky.

V pripadé zjiSténi tepelné deformace pouzdra baterie, pouzdra Fidici jednotky a
kabelaze je prvnim krokem odpojeni od sitového privodu a odstaveni lizka. DalSi
postup reste po dohodé s dodavatelem lGzka, resp. se servisni organizaci.

Nebezpeci snizeni zivotnosti baterie Spatnym uzivanim!

Na baterii vyuzivejte lizko vyhradné v nouzovych situacich (napfr.: vypadek
proudu, komplikace s pacientem pfi prevozu, apod.)

Po opétovném pripojeni lUzka k elektrické siti nabijte baterii do plné kapacity

Ihned informujte servisni oddéleni vyrobce!
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8 Polohovani ltizka

Pro elektrické polohovani lizka Ize pouzit riznych ovladacu uvedenych v nasledujicich kapitolach.
Vybér ovladacl odpovida vybaveé lGzka objednané zakaznikem.

8.1 Sestersky ovladaci panel (supervisory panel)

V poli€ce pod noznim Eelem je uschovan ovladaci panel pro oSetfujici personal. Ovladac je
odnimatelny. Doporuc¢ujeme jej podle potfeby pfemistit na ¢elo IGZka nebo jej drzet pfi ovladani lGzka
v ruce. Pokud neni ovlada¢ pouzivan, doporuc¢ujeme jej umistit do policky pod noznim ¢elem lGzka.

DSU001GMR-0102_01
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Centralni “STOP* tlagitko

Aktivacni “GO* tlacitko

Centralni uzamykaci tlacitko pro jednotlivé funkce

Kontrolka pro zamek stehenniho dilu

Tlagitka pro polohovani stehenniho dilu lozné plochy

Kontrolka pro zamek zadového dilu

Tlagitka pro polohovani zadového lozné plochy

Tlagitka pro nastaveni zdvihu lozné plochy

Kontrolka pro zamek zdvihu lozné plochy
. Tlagitka pro nastaveni autokontury (sou¢asného nastaveni zadového a stehenniho dilu)
. Tlagitko pro nastaveni naklonu smérem nohama dold
. Tla¢itko pro nastaveni naklonu smérem hlavou dolli (neni u verze lZka bez zalohové baterie)
. Tlac¢itko pro nastaveni CPR (reanimacni) polohy
. Tlagitko pro nastaveni polohy ,Kardiacké kieslo*
. Kontrolka pro sledovani stavu baterie (neni u verze Ilizka bez zalohové baterie)

©oNOaM~LDNRE

e el el
abdhwbNRFROo

8.1.1 Aktivacni, GO tlacitko

Aktivaéni ,GO* tlacitko slouzi k aktivaci klavesnice nejen centralniho ovladaciho panelu, ale také
ostatnich ovladac¢l. Jeho stiskem zacina aktivni perioda o délce 3 minut, béhem niz je mozno dale
jednoduchym stiskem tlacitka zvolené funkce provadét polohovani ltzka, resp. zablokovat jednotlivé
funkce. 3-minutova perioda bézi od posledniho stisku ,GO* tlagitka nebo tladitka pro zvolenou funkci.
Je-li pfekroen 3-minutovy limit bez stisku nékterého z ovladacich tlacitek, je nutno opét aktivovat

klavesnici dalSim stiskem ,GO" tlagitka.

8.1.2 Bézné polohovani
Pomoci centralniho ovladaciho panelu Ize nastavit veSkeré dostupné polohy, t. j. vySku a naklon loZzné
plochy a dale polohy jednotlivych dilt nasledujicim postupem:

1. aktivace klavesnice stiskem aktiva¢niho ,GO“ tlaCitka
2. nasledny jednoduchy stisk tlagitka zvolené funkce a jeho drZzeni az do nastaveni poZadované
polohy

8.1.3 Nastaveni naprogramovanych poloh
Pomoci centralniho ovlddaciho panelu Ize nastavit 4 naprogramované, terapeuticky vyznamné nebo
bezpecnostni polohy stejnym zpUsobem jako v pfipadé bézného polohovani:

1. aktivace klavesnice stiskem aktivacniho ,GO* tlacitka
2. nasledny jednoduchy stisk tlaitka zvolené naprogramované funkce a jeho drzeni az do nastaveni
polohy

Popis a vyuziti jednotlivych naprogramovanych poloh je uveden dale.

8.1.3.1 Resuscitacni poloha—-CPR
Tato bezpecnostni poloha je uréena k provadéni resuscitace. Jednotlivé dily lozné plochy i lozna

polohy. Tuto funkci nelze zablokovat.

8.1.3.2 Trendelenburgova protiSokovapoloha
Tato bezpecnostni poloha slouzi pro situace, kdy je nutné zajistit osobé na lGzku protiSokové

Uhlu 16°hlavou dol . Tuto funkci nelze zablokovat.
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Trendelenburgova poloha se nastavuje stisknutim tlacitka pro naklon smérem hlavou doll, a nasledné
spusténim zadového dilu smérem dolU.
Upozornéni: pokud lizko neni vybaveno zalohovou baterii, neni tato funkce mozna.

8.1.3.3 Kardiacké kieslo
Tato terapeuticka poloha je vhodna pro pacienty s poruchami srde¢ni ¢innosti a s dychacimi potizemi.
Luzko je v maximalnim naklonu nohami dol, zadovy a stehenni dil jsou v nejvy$si poloze. Tlacitka je
tfeba drzet az do nastaveni polohy. Tuto funkci Ize zablokovat a znovu aktivovat pomoci zamku
postupem popsanym v dalSi kapitole. Pohyby, které jsou blokovany zamky na ovladacim panelu se
neprovadéji.

> B BB

Pfi nastavovani naprogramovanych poloh se pohybuji jednotlivé dily a lozna plocha
soucasné.

Pfi nastavovani vySky nebo naklonu lozné plochy hrozi zranéni osob, resp. poSkozeni
zvySenou opatrnosti pfi polohovani. Je nutné dbat zvySené pozornosti na prostor kolem
infuzniho stojanu, hrazdy a dalSiho pfisluSenstvi nad loznou plochou, které se nastavenim
vySky loZné plochy pohybuje.

Pfi polohovani jednotlivych dilli lozné plochy dbejte na to, aby nedoslo ke skfipnuti
predméta (el. kabelll), resp. osob mezi pohybujicim se dilem a ramem lozné plochy nebo v
pakovych mechanismech polohovani.

Vlivem nerovnomérného zatizeni a rychlosti obou sloupovych jednotek muzZe po
skoné¢eném nastaveni vysky loZzné plochy zlstat lozna plocha v mirném naklonu. Naklon
hlavou dol mdze pro pacienta znamenat ohrozeni zdravotniho stavu. Z toho dévodu
doporucujeme kontrolovat pravidelné naklon lozné plochy pomoci vodovahy na ramu lozné
plochy a eventualné srovnat polohu obou sloupli pomoci tlacitek pro nastaveni naklonu
loZné plochy (na centralnim ovladacim panelu).

8.1.4 Uzamceni jednotlivych poloh

Lazko je vybaveno bezpecnostni funkci, kdy je pomoci zamk({ na centralnim ovladacim panelu
znemoznéno nastaveni jednotlivych poloh. Blokovani se provadi podobnym zpusobem jako pfi
bézném polohovani:

1. aktivace klavesnice stiskem aktivacniho ,GO* tlaCitka

2. stisk centralniho uzamykaciho tlaéitka (pozice 3),

3. stisk tlagitka funkce, ktera ma byt deaktivovana (kontrolka nad danou funkci zaéne blikat)

4. opétovny stisk centralniho uzamykaciho tladitka pro potvrzeni deaktivace dané funkce
(kontrolka nad danou funkci zacne svitit nepferusované, ostatni zhasnou)

Zablokovani poloh je signalizovano rozsvicenim zluté kontrolky pro jednotlivé funkce. BezpecCnostni
Trendelenburgovu polohu (protiSokovou) nelze zablokovat.
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8.1.5 Centralni STOP tlacitko

Pro zajisténi moznosti okamzitého zastaveni a ochrany proti poruSe na ovladacich spinagich a
kabelazi l0Zka je do centralniho ovladaciho panelu zabudovano tlacitko STOP. Po stisknuti tlacitka
STOP dojde k zastaveni veSkerych probihajicich elektrickych funkci 10Zka a zaroven kontrola, Ze neni
stisknuto zadné z ovladacich tlacitek. Je-li nékteré stisknuto, pfikaz se neprovede a lizko zlstava v
klidu. Tato funkce predstavuje moznost okamzitého zastaveni pohybu pfi poruSe nebo zablokovani
ovladacich tlagitek.

PFi stisku dvou libovolnych tladitek soucasné elektronicky fidici systém Ilzka vyhodnocuje tento
soutisk jako chybu a dojde rovnéz k okamzitému zastaveni vSech pohyb lGZka.

D9U001GMR-0102_01 18



8.2 Ruéni ovladaé

Ruéni ovlada¢ slouzi pacientovi, resp. obsluze k polohovani jednotlivych dila lozné plochy a vysky
lzka. Pro nastaveni poloh na ruénim ovladaci plati stejny postup jako v pfipadé polohovani pomoci
sesterského ovladaciho panelu:

1. aktivace klavesnice stiskem aktiva¢niho ,GO" tlagitka
2. nasledny jednoduchy stisk tlagitka zvolené funkce a jeho drzeni az do nastaveni vyhovuijici polohy

dvoijice tlacitek pro polohovani stehenniho dilu
dvoijice tlacitek pro polohovani zadového dilu

aktivacni ,GO" tlacitko
dvojice tlacitek pro nastaveni vySky lozné plochy

B o
dvojice tlacitek pro sou¢asné nastaveni uhll stehenniho a

E zadového dilu — autokontury

@ @

ok wbdpE

Ruéni ovladag doporu€ujeme umistovat na postranice (za tim uéelem je ruéni ovlada¢ vybaveny
hackem pro zavéseni).

li zdravotnicky persondl stav pacienta za nepfiméfeny pro samostatné polohovani lGzka
pacientem, je nutné znemoznit polohovani pacientem bud umisténim ruéniho ovladace
mimo jeho dosah nebo uzaméenim poloh vySe popsanym zpusob

if Pfed pouzitim ovladace musi obsluhujici personal provést zaskoleni pacienta! Uzna-
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9 CPR odblokovani zadového dilu

Lazko umozriuje v naléhavych situacich,
zejména pfi neodkladné reanimaci (CPR)
rychlé sklopeni zadového dilu mechanickym
zplsobem. K tomuto Ucelu slouzi paka CPR
umisténa po obou stranach lGZka pod ramem
lGzka u hlavy pacienta. Tento zpusob
sklopeni zadového dilu se pouziva zejména
pfi vypadku elektfiny.

Zatazenim za paku smérem vzharu dojde
k uvolnéni zadového dilu. Pro kontrolu
pohybu se doporucuje pfidrzovat zadovy dil
druhou rukou.

evyvys

if Pfed zatatkem CPR odblokovani zadového dilu musi byt postranice v nejniZ8i poloze.

pfi uchopeni madla dostat mezi postranice a zadovy dil z ddvodu mozného poranéni.
Pfi kontrole pohybu zadového dilu je nutné pfidrzovat zadovy dil za madlo, aby nedoslo
k poranéni ruky obsluhy.

10 Autoregrese zadového dilu

PFi polohovani zadového dilu dochazi k jejich sou¢asnému plynulému odsouvani ve sméru pohybu.
Tato funkce - autoregrese — snizuje tlak na tkané pacienta v sakralni oblasti, plsobi tak proti vzniku
dekubitd. Pfi maximalnim dhlu zadového a stehenniho dilu dojde ke zvétSeni bederni oblasti 0 11 cm.
Soucasné je také Eastecné zabranéno sesunuti pacienta pfi jeho polohovani.
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11 Lytkovy dil

Polohu lytkového dilu je mozno nastavit mechanicky pomoci zubového rastru nize popsanym

postupem.

Uchopenim obou madel lytkového dilu a plynulym
taZenim Ize nastavit lytkovy dil do vyhovujici polohy.
Je-li pozadovano sklopeni lytkového dilu z vysSi
polohy do niz8i, je tfeba nejdfive mirnym tahem
smérem nahoru uvolnit aretaci a poté plynulym
spousténim lytkovy dil uvést do vyhovujici pozice.
K zaaretovani  lytkového dilu  dojde, pokud
v pozadované poloze lytkovy dil mirné zdvihneme a
po zaskoceni zapadek dil uvolnime.

PFi polohovani je tfeba drzet lytkovy dil vZdy za obé& madla po stranach lytkového dilu.
Drzenim v jinych mistech, se zvySuje riziko Urazu pfitlaéenim prstd obsluhy v dorazu

lytkového dilu.

D9U001GMR-0102_01

21



12 Prodlouzeni ltzka

- Pokud je luzko vybaveno délenymi postranicemi je zakazano pouzivat

ii Riziko skripnuti pacienta zptsobené nespravnym prodlouzenim/zkracenim ltzka!
prodlouzeni 15 cm spolu se zdvizenymi noznimi postranicemi.

Riziko zraneni zpisobené pretizenim!
- Zjistéte, ze nikdo nesedi na vytazeném prodlouzeni lizka.

1. Uzamceno (zaletovano)
2. Odemceno (prodlouzeni Ize nastavovat)

Polohy prodlouzeni:
- +15cm

Postup na prodlouzeni/ zkraceni lozné plochy liizka:
+Na obou stranach lzka povytahnéte zapadku prodlouzenin1 pod nozni ¢asti lozné plochy.
« Pootocte knofliky 1 0 90°.

Aretecni zamek je uvolnény:
* Vytdhnéte nozni Celo tak daleko jak to je mozZné.
- Prenastavte mobilni drzak matrace umistény pod matraci do prodlouzené polohy.
*  Otocte aretaénim knoflikem o 90; a zajistéte prodlouZeni.
« Presvédcte se, ze ani jedna zapadka prodlouzeni nezUistala po oto¢eni do uzaméené
pozice povytazena.

V pfipadé, ze nedoslo k zaletovani, pomalu pohnéte ¢elem lGzka, az dojde k aretaci.

D9UO01GMR-0102_01
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13 Cela Itizka

Luzka Eleganza Smart Junior jsou opatfena dvéma odnimatelnymi ¢ely (hlavové a nozni), ktera jsou
nabizena v nékolika provedenich liSicich se pouzitym materialem. Pouzity materidl nema vlivna postup
pfi odnimani €el. Obé €ela je mozno uzamknout proti nechténému vytazeni nastavenim pojistné packy
do pfislusné polohy.

Pred zacatkem pouzivani je tfeba na IUzko umistit obé ¢ela, pokud jsou dodavana
A oddélené od luzka.

| PG

5

Je nutné dbat na zajisténi cela proti vytazeni popsanym zpusobem zejména pred jizdou nebo
v jinych pfipadech, kdy by nezamérné vytaZeni ¢ela mohlo zplsobit ohroZzeni bezpec¢nosti.

Je nutné dbat na to, aby pfed nasazenim Cela byla fixacni pojistka v odjiSténé poloze. V
opacném pfipadé nedosedne celo zcela do pouzdra, zlstane nezajisténo a hrozi, ze bude
nechténé vytazeno z pouzdra napf. pfi jizdé.

> >
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14 Postranice

Luzka Eleganza Smart Junior jsou dodavana v provedeni bud bez postranic, nebo s jednodilnymi
sklopnymi postranicemi (1 par na lizko).

V pfipadé objednani lGzka bez postranic neni mozné postranice objednat dodatecné.
Konstrukce lizka nedovoluje dodate€nou montaz postranic.

14.1 Ovladani jednodilnych sklopnych postranic

Sklopné trubkové postranice jsou pevnou soucasti lizka — z llZka je nelze demontovat.

Postup sklopeni postranice do spodni polohy spociva v
téchto postupnych krocich:

1. Uchopeni horni trubky postranice v mistech

oznacenych Sipkou na obrazku

tlacitek:

Odblokovat mechanismus aretace
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3. Sklopeni postranice smérem k noznimu ¢elu

Sklopit smérem k noznimu ¢€elu

Tazenim ve sméru opacném uvedete postranici do vzpfimené polohy, ve které dojde k samovolnému
zajisténi aretaéniho mechanismu.

urcitych situacich muze dojit ke skfipnuti prstd obsluhy mezi postranici a napolohovanym

é Nepouzivejte €ast postranice vyzna¢enou na obrazku €. 13 pro manipulaci s postranici — v
zadovym dilem nebo hlavovym ¢elem Ilzka.

24
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15 Centralni ovladani kolecek

Ldzko je vybaveno centralnim ovladanim kolecek. Ovladaci paky brzd jsou umistény v nozni ¢asti na
podvozku ldzka. Centralni ovladani koleéek slouzi ke snadné jizdé a manipulaci s luzkem jednou
osobou. Pfi nastaveni ovladaciho pedalu do jednotlivych funk&nich poloh se Ize fidit piktogramem

umisténym na krytu podvozku:

1. Volna jizda Zabrzdéno . e . .
« o 3. Jizda v pfimém sméru
VSechna kole¢ka jsou e s “ .
dbrsdé d-aretova Levé predni kolec¢ko je aretovano do
odbrzdena a od-aretovana. pFimého sméru a pfi jizd& Itzko drzi smér.
2.

Pri jizdé s lGzkem je nutné dbat na to, aby bylo odpojeno Itzko od sité a nedoslo
k prejeti sitového kabelu. Sitovy kabel musi byt pfi jizdé zavéSen pomoci

Je nutné dbat na to, aby byla kolec¢ka pfi lizka v klidu, montazi i demontazi vzdy
zabrzdéna a nemohlo tak dojit k nechténému pohybu ldzka.
A plastového hacku na vhodné bezpecné misto na ltzku.

D9UO01GMR-0102_01
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16 Prislusenstvi

Na lGzku je moZno pouzivat pouze pfislusenstvi uréené vyrobcem. PouZiti jiného pfislusenstvi,
které neni kompatibilni s l0zkem, muZe zplsobit ohrozeni bezpeénosti, resp. poskodit IGzko. V
takovychto pfipadech nenese vyrobce odpovédnost za nasledky.

16.1 Hrazda a infuzni stojan

Hrazda se zasunuje do otvorla v rozich lozné
plochy lGzka (v hlavové c¢asti) tak, aby cep
hrazdy zapadl do jednoho z vyfez( otvoru.
Nastaveni je mozné ve dvou polohach:

1. hrazda sméfuje nad zadovy dil — pracovni
poloha

2. hrazda smérfuje podél ¢ela — vhodné napf.
pfi stlani Idzka nebo pfi manipulaci s pacientem

Hrazdu je nutné vybavit trojuhelnikovym
plastovym uchytem s nastavitelnym paskem.
Zkracenim tohoto pasku je mozné nastavit
vhodnou vySku pro pacienta.

3 |
Linet nabizi plastova trojuhelnikova madla pro pouziti v kombinaci s hrazdou, teleskopicky infuzni
stojan a nerezovy koSik na infuzni roztoky.

Do otvortl u hlavového €ela je mozné zasunout infuzni stojan se 4 hacky k zavéSeni sacku nebo
koSiku na infuzni roztoky. Nosnost stojanu je 8 kg, nosnost jednoho hacku je 2kg. Infazni stojan
neni ur¢en k upevnéni infuznich pump a linearnich davkovacii!

P¥i oto¢eni hrazdy v pouzdru smérem ven z lizka a pouzivani hrady v této poloze hrozi
vazné riziko prevrzeni llizka. Z toho dlvodu je toto umisténi hrazdy zcela nepfipustné.
Jediné dvé spravné polohy hrazdy v pouzdre jsou definovany aretaci ¢epu hrazdy

v jednom ze zamku pouzdra.

se starnutim materialu se doporucuje vyména uchytu po 4 letech. Hrazda ma nosnost 75
kg a neni uréena pro rehabilitacni cvi¢eni pacientd.

f Na trojuhelnikovém plastovém uchytu pro hrazdu je vyznaceno datum vyroby. V souvislosti
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16.2 Drzak pro umisténi drobného prislusenstvi

Seznam pfislusenstvi:
- Drzak kanyl
- Nerezova lista
- Drzak sa¢ku na mo¢
- Kos$ na bazanta nebo prezuvky

D9U001GMR-0102_01

Lazko Eleganza Smart Junior je
standardné vybaveno dvéma drzaky pro
umisténi rdznych druh( pfisluenstvi.
Maximalni zatiZzeni jednoho plastového
Uchytu na drzaku je 5 kg pfi nulovém
pakovém efektu, pro 1 par drzaka 10 kg.
Vycet druhu pfislusenstvi spolu se
zpusobem jejich umisténi a pouziti je
uveden dale:
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16.3 Dalsi prislusenstvi

D9U001GMR-0102_01

Drzak ruc¢niku lakovany

je vhodny pro pouziti pouze na celech z
plastu plastu — nelze pouzit u ¢Cel
s umakartovymi vyplnémi. ZplGsob umisténi i
jeho pouziti je zfejmé z obrazku.

Policka na psani

Je vyrobena z ABS plastu, zavéSuje se do
otvor(l v ABS Celech a pfi jizdé s llzkem nebo
za jinym ucelem je mozné ji sklopit do svislé
polohy. Jeji maximalni nosnost je 3 kg. Neni
dovoleno poli¢ku pretézovat a opirat se o ni.
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17 Cisténi a dezinfekce

17.1 Zakladniinstrukce nez zac¢nete Cistit

f E Pro desinfekci pouzivejte prostredky uréené pouze pro ¢isténi vybaveni ve zdravotnictvi.
Nepouzivejte abrazivni prostfedky (pisek na nadobi), draténky a jiné materialy a
prostfedky, které mohou poskodit lak.
Nepouzivejte korozivni a ziravé prostredky a silné kyseliny.
Nepouzivejte prostfedky, které mohou zmeénit strukturu a chovani plastu (benzin, toluen,
aceton, apod.).

Ldzka nejsou uréena pro udrzbu v automatickych myckach lizek.
Ldzka nejsou uréena k ¢isténi proudem tlakové vody, ostfikovanim, sprchovanim ani pro
parni Cisténi.

i E Cisténi provadgijte otiranim vlhkym Fadné vyzdimanym hadrem.

vyrobce ohledné davkovani a kombinace s jinymi prostfedky, nebo chybné péci o luzko
mohou vzniknout Skody resp.ohrozeni, za které nemizeme odpovidat. Za vybér a aplikaci
konkrétni vhodné dezinfekce zodpovida povéfena osoba poskytovatelem zdravotni péce.

f Pfi pouziti nevhodného myciho nebo desinfekéniho prostiedku, nedodrZeni predpisl

Tabulka €.4 — Doporuéené desinfekéni prostredky, provéfené testovanim u vyrobce

Prostfedek Vyrobce

TERRALIN, MIKROZID, THERMOSEPT Schiilke &Mayr

BACILLOL PLUS, BACILLOCID RASANT, MIKROBAC FORTE, DISMPOZON .
BODE Chemie

PUR

LYSOFORMIN 3000, LYSOFORM - KILLAVON LYSOFORM

D9U001GMR-0102_01
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17.2 Postup €isténi

. Nastavte loznou plochu lizka do nejvyssi polohy a rovnéz napolohujte zadovy a stehenni dil
tak, aby byla pfistupna pro Cisténi i zadni strana téchto dild
. Zablokujte funkce polohovani na sesterském ovladacim panelu, aby pfi ¢isténi nedoslo k

nechténému polohovani a irazdm bé&hem ¢isténi.

. Odpojte lGzko od sité.

. Odjedte s luzkem na misto, kde bude probihat ¢i§téni a poté IiZzko zabrzdéte.

J Provedte oc€istu a desinfekci ldzka v odpovidajicim rozsahu. Rozsah &isténi a dezinfekce by se
mél rozliSovat podle zamysleného Ucéelu a stupné kontaminace lGzka (viz nasledujici kapitola).

17.3 Rozsah cisténi

Tabulka ¢.5 — Rozsah c¢isténi

1. Kazdodenni Povrchy vystavené dennimu kontaktu s pacientem a obsluhou:
cisténi
- Veskeré ovladaci prvky pro polohovani lizka
- Cela plocha ¢el, v€etné bocnich sloupku a partii pod obéma Cely
- Cela plocha postranic (v nastavené horni poloze)
- Volné dostupny povrch matrace
- Bocni listy na pfisluSenstvi

2. Cisténi pri Casti l0zka uvedené v bodu 1. a dale:
vymeéneé pacienta

- Veskeré plastové kryty lozné plochy

- Kovovy podvozek z horni strany

- Povrch sloupovych jednotek

- Matrace ze vSech stran

- Volné dostupné kovoveé Castilozné plochy

- Okoli pouzder pro hrazdu/infuzni stojan

- Ochranna rohova kole¢ka

- Kole€ka a péaky centralniho ovladani kolecek
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Cieis Casti I0izka uvedené v bodu 1. a 2. a dale:
3. Kompletni Cisténi a

dezinfekce
- Spodni strana podvozku lGzka

18 Zavady a jejich odstranéni

Tabulka €.6 — Zavady a jejich odstranéni

4. Ovladani nékterym z ovladacu je

nefunkéni; nelze nastavit vysku a
polohovat dily lozné plochy.

Nebyla provedena
aktivace GO tlaCitkem.

Stisknout Go tlacitko pred
stiskem tlacitka pro danou funkci.

. Ovladani nékterym z ovladacu je
nefunk&ni; nelze nastavit vysku a
polohovat dily lozné plochy.

LUzko neni v siti.

Zkontrolovat pfipojeni k siti.

. Ovladani nékterym z ovladact je
nefunk&ni; nelze nastavit vysku a
polohovat dily loZné plochy,

Funkce je/jsou
zablokovany na
sesterském ovladacim

Zkontrolovat a pfipadné
odblokovat zamky na sesterském
ovladacim panelu.

prestoze je lGzko v siti. panelu.

. Ovladani nékterym z ovladacu je Vypadek elektrického Dobit neprodlené baterii po
nefunkéni; nelze nastavit vySkua  proudu a nedostateéna obnoveni zasobovani elektrickym
polohovat dily lozné plochy, kapacita baterie. proudem. Neodkladné CPR

prestozZe je lGzko v siti a funkce
nejsou blokovany.

sklopeni zadového dilu Ize
provést mechanicky.

. Ovladani nékterym z ovladacu je
nefunkcni; nelze nastavit vysku a
polohovat dily lozné plochy,
prestozZe je lGzko v siti, funkce
nejsou blokovany a kapacita
baterie je dostate¢na.

A\
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Né&ktera ze soucasti
elektroinstalace je
vadna (ovladag, fidici
jednotka, motor)

Zkusit ovladani dané funkci
pomoci jiného ovladace.

Pokud nefunguje pouze dany
ovladac¢, objednat novy ovladac¢ u
servisu vyrobce.

Pokud nefunguiji i ostatni
ovladace, objednat servisni
zakrok.

Pfi jakékoliv poruse se nepokousejte opravovat elektromotor!
Neotvirejte ochranny kryt elektromotoru nebo zdroje !



19 Skladovani

Pro bezproblémové skladovani se doporucuje:

- Odpojit 10Zko od elektrického sitového napajeni a nastavit ,Klidovy rezim“ zalohové baterie na
centralnim ovladacim panelu (viz dalsi kapitola).

- Demontovat pfislusenstvi (napfimovaci hrazdu atd.)

- Lazko i pFisluSenstvi zabalit nebo zakryt tak, aby nemohlo dojit k poSkozeni laku a plastovych ¢asti.

- Nova baterie (uvedena do klidového rezimu) vydrzi nabita az 6 mésicu.

Pro prostiedi skladovacich prostor plati stejné podminky jako pro pracovni prostiedi.

19.1 Nastaveni klidového rezimu baterie

- Nastaveni klidového stavu baterie by mélo byt nastaveno pfi kazdém skladovani l0zka a pfi kazdém
dlouhodobém odstaveni I0zka z provozu. Nastavenim tohoto rezimu se zabezpeéi IUzko proti
nechténému polohovani pfi skladovani a moznému poskozeni Iizka a okolniho vybaveni. Klidovy
rezim baterie se nastavuje na centralnim ovladacim panelu nasledujicim postupem:

' Odpojte sitovy kabel Iizka od sité

' Aktivujte klavesnici panelu stiskem GO tladitka

' Stisknéte soucasné kombinace tlacitek ,Stehenni dil nahoru® + ,Stehenni dil dold“ + ,naklon
smérem hlavou doll” a tuto kombinaci tlagitek drzte po dobu 3 vtefin. Po uvolnéni tlagitek
elektronicky systém l{izka zabezpedi ,Klidovy rezim* baterie

20 Udrzba

Protoze vlivem pouzivani, €isténi a desinfekce lGzka mize dochazet k opotfebovani nékterych ¢asti
I0Zka, je tfeba nejméné jednou za 3 mésice zkontrolovat nasledujici mista na lGzku:
' klouby a ¢epy polohovacich mechanismU (zadovy dil, stehenni dil, lytkovy dil) — otfit a namazat
silikonovym olejem
' pisty motor( — otfit a namazat silikonovym olejem
' plastova pouzdra pro pfisluSenstvi — zkontrolovat, ocistit

DalSi specialni zakroky v ramci udrzby jsou kvalifikované €innosti, jejichz provedeni se doporuduje
své&fit odbornému servisu.

provede servis vyrobce, nebo servisni firmy autorizované k provadéni téchto innosti.
Prislusné osvédcéeni témto servisnim organizacim vydava vyrobce a provedeni kontroly
je potvrzeno pfisluSnym servisnim pracovnikem v seznamu provedenych servisnich
ukond.

f Uzivatel je povinen vzdy po 12 mésicni periodé zajistit preventivni kontrolu ltzka, kterou
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Zjistite-li pfi udrzbé neodstranitelné zavady, nebo nedostatky, nesmi byt Iizko nadale
A pouzivano. V tomto pripadé ihned kontaktujte vyrobce (pfip. prodejce).

Riziko ztraty zaruky!
Baterie nesmi byt zaménéna za jinou baterii nez dodava vyrobce!

V pripadé, ze bude plomba na bateriovém boxu poSkozena (budou znamky vniknuti), nebude
Uznana reklamace a vyrobce nenese zadnou odpoveédnost za poskozeni i destrukci
baterie / l0zka!

21 Ochrana zivotniho prostredi

Spole¢nost LINET, spol. sr.o. si je védoma nezbytnosti ochrany zivotniho prostfedi pro budouci
generace a proto vénuje vysokou pozornost vyvoji, inovacim — projektovani, vyrobé a uzivani takovych
technologii a materialu, kterou jsou Setrné pro Zivotni prostredi.

Vyrobek je konstruovan z materialll, které jsou Setrné pro Zivotni prostfedi! Vyrobek neobsahuje
nebezpecéné latky na bazi kadmia, rtuti, azbestu, PCB nebo CFC! Hlu¢nost vyrobku splfiuje pozadavky
pfedpist na ochranu vefejného zdravi pfed nezadoucimi ucinky hluku a vibraci v chranénych vnitfnich
prostorech staveb. Dfevéné dily montované na vyrobky nejsou vyrabény z exotickych dfevin, jako jsou
napf. Mahagon, Palisandr, Eben, Teak, Grenadil, Santos a nepochazeji z Amazonskych destnych
pralesU, Africkych deStnych pralesu a jinych pralesu.

VeSkeré odpadni obaly vzniklé po uvedeni vyrobku do provozu jsou oznaleny v souladu s platnymi
predpisy o obalech. Servisni firma spoleCnosti LINET po instalaci Iizek roztfidi vSechny odpady z
obalti dle uvedenych grafickych symboll a zlikviduje prostfednictvim autorizované spolecnosti pro
nakladani s odpady. Kontaktujte obchodniho zastupce nebo servisniho technika spole€nosti Linet o
moznosti bezplatného zpétného odbéru oball prostfednictvim autorizované spole€nosti pro nakladani s
odpady, vice na www.linet.cz. Obalovy odpad vznikly pfi uvedeni vyrobku do provozu roztfidte dle
uvedenych grafickych symboll a prfedejte opravnéné osobé k jeho dalSimu vyuziti.

Vyrobek obsahuje recyklovatelné ocelové, plastové a elektronické soulasti — pro ucely optimalni

recyklace v dobé ukoncéeni provozu vyrobku separujte jednotlivé €asti tak, aby mohly byt dale vyuzity
suroviny, ze kterych byl vyrobek vyroben (viz. SCHEMA).

e N’ N

| i I
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1 |
1
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|1 ]

Vyrobek muze obsahovat olovéné akumulatory (AKB) oznacené timto grafickym symbolem:
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Po ukongeni jejich Zivotnosti je odevzdejte opravnéné osobé ke zpétnému odbéru (za
zpétny odbér neplatite poplatek!).

A Vyrobek neni uréen k odstranéni jako souc¢ast komunalniho odpadu!

21.1 Informace pro uzivatele elektrickych a elektronickych zarizeni (viz.
SCHEMA):

Na zakladé rozhodnuti MZP nejsou nemocniéni lGZka s elektrickym ovladanim

elektrickym nebo elektronickym zafizenim ve smyslu zakona o odpadech.

Uvedeny symbol na vyrobku nebo v pravodni dokumentaci znamena, Ze pouzité

elektrické nebo elektronické soucasti (odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni =

OEEZ/WEEE) nesmi byt odstranény (likvidovany) spole¢né s komunalnim odpadem.
_ Za ucCelem spravného odstranéni celého vyrobku odevzdejte OEEZ/WEEE na

uréenych mistech k tomuto G&elu specializovanych firem, kde budou pfijata zdarma.

Vhodnym odstranénim tohoto vyrobku pomuizete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate
prevenci potencialnich negativnich dopadl na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt
dusledky nespravné likvidace odpadu. Dal$i podrobnosti si vyzadejte od povérenych ufadi ochrany
zivotniho prostfedi, pfipadné nejblizSiho sbérného mista pro separovany sbér odpadu.

A V pripadé nespravného postupu pfi odstrafiovani odpadd mohou byt v souladu
s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty.

Vyse uvedeny symbol je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro spravnou formu odstranéni
separovaného OEEZ/WEEE (elektrickych a elektronickych zafizeni) a olovénych akumulator( si
vyzadejte podrobné informace u Vasich ufadu nebo prodejce zafizeni.

Chrante své zdravi a zivotni prostiedi. Dékujeme.

Vyrobek obsahuje elektricka a elektronicka zafizeni, které po ukon&eni Zivotniho cyklu odevzdejte
spole¢nosti LINET.

22 Zaruka a servis

Na lizko je poskytovana zaruka 24 mésica poc¢inaje dnem dodani, pokud kupni smlouva neur¢i jinak!
Zaru€ni a pozaruéni opravy provadi vyrobce, nebo autorizované servisni organizace na zakladé
pisemného osvédceni o zpUsobilosti tyto ¢innosti vykonavat. Pfislusné osvédceni vydava vyrobce.
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23 Pouzité zna¢ky a symboly

tepelna ochrana transformatoru

vystraha v navodu na pouZziti

G pfistroj pro vnitini pouziti
[

R pfilozna ¢ast- typu B
- elektromagneticka kompatibilita

D9U001GMR-0102_01
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24 Zaznam o provedenych servisnich zakrocich a pravidelnych

servisnich udrzbach

UCEL A POPIS ZAKROKU

DATUM

ZAKROK PROVEDL

D9U001GMR-0102_01
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25 Predavaci protokol lizka Eleganza Smart Junior

Cislo zakazky:
odbératel:
modeloveé Cislo:
dodavatel:

datum predani:
sériové Cislo:
Potvrzuiji, ze bylo provedeno zaskoleni obsluhujiciho personalu za u¢elem seznameni s pouzivanim

lGZka.

Zaruéni doba:

datum podpis a razitko odbératele podpis a razitko dodavatele

Tento pfedavaci protokol slouzi zarover jako zaruéni list.

Zakaznik pfi styku s prodejcem bude uvadét Cisla zakazky, popft. €isla vyrobkd.

26 Sériovy Stitek

PFi komunikaci s vyrobcem, dodavatelem, nebo servisnimi organizacemi je nutné identifikovat 10zko
pomoci modelového a sériového Cisla uvedenych na sériovém Stitku (umistén na vnéjsi strané ramu
loZné plochy)
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ES PROHLASENI O SHODE

Datum a misto vydani: 12. 05. 2018, 2eleviice

~ Linetspol.sr.o.
Zelevtice 5, 274 01 Slany
00507814
+420 312 576 111
+420 312 522 668

Eleganza Smart Junior

1GMR
(specifikace variant je uvedena v technické dokumentaci)

Elektrické nemocniéni IZko uréené pro pouZiti ve standardni,
akutni i dlouhodobé pééi na pediatrickych oddélenich.

Toto ES prohlaseni o shodé se také vztahuje na viechna
pouzitelna pfisludenstvi

Ttida | nesteriini, bez méfici funkce, die pfil. 9 nafizeni viddy
5412015 Sb, - pravidio 12.

A) Prohlaseni

Prohlauji. Z2e uvedeny vyrobek je za podminek obvyklého pouziti v souladu s navodem vyrobce k obsluze
bezpecny, u€inny a vhodny pro poskytovani zdravotni péce, a ze byla prjata opatfeni, kterymi je zabezpetena
shoda vsech vyrobk( uvadénych na trh s technickou dokumentact a se zakladnimi pozadavky nafizeni viady,
ktera se na néj vztahuji, uvedenych v odstavci B.

B) Spinéné technické poZzadavky pfedpisi

Viastnosti tohoto vyrobku splfiuji technické poZadavky, které se na né vztahuji a které jsou uvedeny
v platném znéni Nafizeni vlady ¢. 54/2015 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na zdravolnické
prostfedky, aplikovatelné specifické pozadavky ¢. 176/2008 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na
strojni zafizeni, ¢ 481/2012 Sb., kterym se stanovi omezeni pouZivani nékterych nebezpeénych latek v

elektrickych a elektronickych zafizenich.
C) Zpusob posouzeni shody

Poscuzeni shody bylo provedeno postupem stanovenym dle pfilohy 7 Nafizeni viady & 54/2015 Sb.
v platném znéni.

Ing. Tomas KolaF c €

jednatel a feditel spole€nosti
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